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Un Capucin parmi les nouveaux cardinaux

Benoit XVI a tenu son premier consistoire en vue de la nomination

de 15 nouveaux cardinaux, a savoir douze “electeurs” et trois Y.
@ agés de plus de 80 ans en considération des services ( -
gu’ils ont rendus a I’Eglise. Ce fut le Pape lui-méme
qui, le 22 février dernier, au terme de I’audience Table
générale, fit I'annonce de ces nominations des Matieres
qui portent a 120 le nombre des cardinaux

5 un é o1 Un Capucin parmi les
électeurs en_ C'c_ls d gn_ eve,ntue_l conclave, Ol b catdinallx
respectant ainsi les limites établies par Paul _

VI. “ Cette annonce - a déclaré Benoit XVI - 01 Sean Patrick O’Malley

se situe opportunément le jour de la féte de \ )
la Chaire de St Pierre, car les cardinaux ont 02 I)gAeLrR%Assemblee de
pour tache de soutenir et d’aider le successeur
de Pierre dans la charge qui lui a été confiée 02 Reunion de I"’ASMEN
au service de I’Eglise”. Parmi les nouveaux
cardinaux, figure notre confrére Mgr Sean Patrick
O’Malley, archevéque de Boston. Il est le dixieme
cardinal capucin dans I’histoire de I’Ordre. Le dernier
a été Antonio M. Barbieri (1892 - 1979), archevéque de
Montevideo, en Uruguay, créé cardinal par Jean XXl le 15
décembre 1958 e
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04 naissance de Padre
Mariano de Turin

Sean Patrick O’Malley

N ¢ a Lakewood le 29 juin 1944, ordonné
prétre en 1970, il a été nommé en
1984 évéque coadjuteur du diocése de St
Thomas, aux lles Vierges. En 1992, il a été
nommeé a Fall River, dans le Massachussets.
En septembre 2002, le Pape Jean-Paul Il I'a
envoye en Floride, a Palm Beach. Il est, depuis
2003, archevéque métropolite de Boston. Au
nom de la rédaction de BICI, nous adressons
a notre confrere nos félicitations et nos voeux
les meilleurs ®
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A.CONFERENCEs

uito (Equateur) - Les Ministres et Délégués des

circonscriptions d’Amérique latine se sont réunis pour la
Xeme Assemblée de I’ ALAC du 5 au 12 mars 2006 a Quito,
en préparation de la célébration du Chapitre général 2006.
Une note souligne qu’il s’agit 1a de la vocation des freres
mineurs, a laquelle nous sommes tous appelés. Ce don
de Dieu, qui s’est manifesté il y a huit siécles en frére
Francois d’Assise, devient aujourd’hui pour I’Ordre
tout entier une maniére qui nous est spécifique, & nous
freres capucins cheminant en Amérique latine, de faire
mémorial de notre profession, de notre foi vécue et de
notre témoignage jusqu’au martyr. Réunis ces jours-
la pour I’ALAC, nus avons eu un regard de profonde
contemplation et de profond engagement vers la
réalité de nos populations et vers le défi qu’elles nous
lancent, en prenant conscience gu’ “un autre monde
est possible™; car c’est la la volonté de Dieu et il nous
appartient de nous conformer a sa volonté.
A partir de ces considérations, ont été élaborées
quelques propositions qui peuvent aider a vivre plus
fidelement la vocation de fréere mineur: o
1. Comme mineurs, prendre avec humilité la place des exclu
dans notre monde; 2. Avec nos options évangéliques, soutenir
les luttes et les aspirations essentielles de nos populations,
surtout les plus défavorisées; 3. Proposer le dialogue sous
toutes ses formes en tant qu’instrument de communion et
d’annonce du salut universel, dont nous sommes coopérateurs;
4. Proclamer avec courage que notre “sceur la création”
est effectivement notre sceur et ne peut étre transformée en
instrument de domination et de guerre a venir; 5. Se souvenir
que la charité chrétienne exige de parvenir au cceur des
nécessités immédiates et concretes de tous; 6. Proclamer dans
la clarté et I’humilité que nous sommes signes d’espérance et
agents et promoteurs de la paix et de la joie (cf VIl CPO, 45);
7. Considérer la diversité des cultures comme une richesse
gue nous devons accueillir avec respect, parce que toutes les
cultures sont sceurs; 8. Se rapprocher de ceux qui manifestent
une sensibilité particuliere pour la justice, la paix et I’écologie,
afin de travailler en communion avec eux.
Nous espérons ainsi contribuer a une plus grande vitalité des
freres des autres circonscriptions et conférences dans leur
parcours commun dans la voie de Francois d’Assise

Reunion
de ’ASMEN

ahore (Pakistan) - Les freres de la Conférence

ASMEN présents au Moyen-Orient se sont
rencontrés pour partager leurs expériences,
pour rechercher ensemble le meilleur moyen de
répondre aux défis a affronter et pour renouveler
I” engagement de leur vie au service de la paix
et de la solidarité - deux grands piliers de la
spiritualité franciscaine-capucine. La rencontre a
eu lieu a Lahore au Pakistan du 21 au 24 février
dernier sous la conduite de fr. Ephrem Bucher,
définiteur général. Parmiles divers themes traités,
les discussions ont porté sur la situation actuelle
dans chaque circonscription, les relations avec
le monde musulman, la possibilité d’échange
entre freres des différentes circonscriptions. Le
dialogue avec les musulmans est un défi pour
nous, capucins. Actuellement le dialogue n’est
possible qu’au niveau des expériences de vie,
des valeurs humaines (tolérance, paix, amour)
etc... mais non au plan doctrinal. En tant que
franciscains, nous devons vivre |’expérience
missionnaire de St Francois, c’est-a-dire aller
vers les musulmans dans le respect, la simplicité
et I’lhumilité; c’est la une attitude de paix et de
respect qui rend crédible notre témoignage et
notre annonce.
Les participants de la Conférence ont été
satisfaits de cette rencontre et spécialement de
I’accueil fraternel et généreux de la part des
confreres de la Vice - Province du Pakistan ®
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Fr. Leopoldo de Alpandeire

renade (Espagne) —Les 8 et 9 février 2006 les capucins

de la Province d’Andalousie ont célébré le 50eme
anniversaire de la mort du serviteur de Dieu fr. Leopoldo de
Alpandeire, en ouvrant I'année jubilaire du cinquantenaire.
Aux célébrations présidées par le Cardinal Saraiva, Préfet
de la Congrégation des causes des saints, venu de Rome a
I’occasion précisément du cinquantenaire, étaient présents
le Vicaire général, frAurelio Laita, représentant le Ministre
géneéral, le Vice-postulateur de la cause, fr. Alfonso Ramirez
Peralbo, les Ministres provinciaux de la CIC, I'archevéque
de Grenade, les autorités civiles, le Ministre provincial des
capucins d’Andalousie, fr. Mariano Ibanez; ce dernier, au
nom de tous les capucins, a remercié tant d’éminentes
personnalités ainsi présentes. Une mention spéciale doit
étre faite pour les paroles du trés dévét Tico Medina qui,
en la circonstance, a imprimé un ton de grande élévation
aux célébrations et a fait se dresser I'auditoire avec
enthousiasme quand il entama sa conférence par ces vers
du poete Francisco A. de Icaza, inscrits sur I’'un des anciens
murs de I’Alcazaba a I’Alhambra:
“Fais-leur I'aumone, femme, car il n'est rien dans la vie,
dans ma vie, de comparable a la joie de parler de frére
Leopoldo de Grenade”.
Les célébrations ont commencé le 8, au matin, par une
messe présidée par le cardinal Saraiva, ayant a ses cotés

Premieres
Professions
irembe (Ouganda) — Le 9 janvier

I\/I dernier, sept novices ( 4 de la Vice-
Province générale d’Ethiopie et 3 de la
Custodie de I'Ouganda) ont prononcé
leurs premiers vaeux entre les mains de fr.
William A. Andrade, supérieur régulier de
la Custodie. La célébration s’est déroulée
au noviciat de Mirembe. Des fréeres,
des parents et des amis ont participé
nombreux a la cérémonie et ont prié pour
Nnos nouveaux jeunes freres ®

I’archevéque de Grenade, Mgr Francisco Javier et de
nombreux capucins. Les célébrations & Grenade

se sont acheveées le 9 avec la conférence

de M.José Maria Javierre: “ Frére

Leopoldo, le sac sur I’épaule”.

Les manifestations de Grenade

ont connu leur point d’orgue
avec fleur a la boutonniére
le 20 février a Madrid: ce
jour-la, a 7 heures du
soir, dans la chapelle de

la crypte des capucins

de Medinaceli, a eu lieu
I’ouverture officielle de

la cause avec le miracle
attribué & [Iintercession
de fr. Leopoldo, et la
constitution  du  tribunal
diocésain, présidé par Don
Ricardo  Quintana, juge
délégué de [I'archevéque de
Madrid, le Cardinal Antonio Maria
Rouco Varela; il y eut ensuite le serment

des membres du tribunal, avec leurs signatures.
Témoins de la cause, familiers et amis, fréres capucins
venus en grand nombre d’Andalousie et de Castille, ont
suivi avec attention le déroulement de la cérémonie et ont
vécu des moments de trés grande joie ®

50éme anniversaire de

fr. Leopoldo de Alpandeire et
ouverture officielle du proces
« Super Miro » a Madrid
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T
S NOUVELLES

racovie (Pologne) - OAujourd’hui les capucins s’occupent de la pauvreté

dans une société marquée de profonds déséquilibres. lls offrent a
ceux qui nont rien un plat chaud et un endroit pour dormir; ils restent a
cOté des personnes isolées et agées, des jeunes en difficulté et de ceux qui,
marginalisés, perdent tout repére d’ idéal. Laction quotidienne en faveur des
nécessiteux de I’ceuvre Sociale de Padre Pio est le fruit de I’activité des fréres
mineurs de Cracovie. Depuis plusieurs années, le couvent de Cracovie est
le point de référence en ce qui concerne les besoins de centaines de pauvres
qui, frappant a la porte du couvent, sont en quéte d’ une aide
matérielle ou spirituelle. En 2002 les fréres, pensant qu’une
charité mieux organisée permettrait d’obtenir de meilleurs
résultats, ont construit prés du couvent la Cuisine de Saint
Lazare et fondé I’Oeuvre Sociale de Saint Pio de Pietrelcina. Il
s’agit d’un point de contact disponible a un vaste éventail de
pauvretés tant matérielles que spirituelles. Le but des capucins
est de secourir les pauvretés révélées et de découvrir celles
qui sont cachées afin de procurer a toutes une réponse allant
au-dela du besoin urgent immédiat et d’aider a reconstruire le
tissu de la dignité perdue.
Lceuvre Sociale de Saint Pio de Pietrelcina revét actuellement
divers services: I'accueil dans des locaux propres et dignes,
capables de recevoir chaque jour différentes personnes - la
disposition de douches et de vestiaires - un service fondamental
pour rendre la dignité a celui qui n’a rien. Celui qui n'a pas de maison n’a
pas davantage d’endroit pour pourvoir a son hygiene personnelle. Il s’agit
aussi de payer des médicaments et des factures (eau, gaz, électricité) pour
des familles dans le besoin. Et d’ organiser des fétes a I’approche de Noél et

Frere Raniero
Cantalamessa, qui

est en quelque sorte
I’héritier de Pere
Mariano - que ce soit
par le vétement qui

est le sien, ou par le
théme proposé chaque
samedi aprés-midi
dans la rubrique de
Raiuno “le ragioni
della speranza” affirme
ceci: “ Le modéle nous
servant de référence
est inégalable, parce
que Jésus était le

plus télévisuel des
prédicateurs: son
Evangile est empli de
petites histoires, de
paraboles, d’images

Centenaire de la naissance
de Pere Mariano de Turin

ome - Lon est proche du centenaire de

la naissance de Pére Mariano de Turin (
Paolo Roasenda), né le 22 mai 1906 a Turin.
Avec son sourire et son salut “Pace e bene &
tutti”, Pére Mariano entra tout naturellement
dans le coeur de tant d’italiens qui - a partir
des années cinquante - commenceérent
a découvrir la télévision. Pére Mariano
se consacra a l'annonce de I’ Evangile
par la radio et surtout par la télévision. Il
mourut en odeur de sainteté a Rome le
27 mars 1972 et dés lors il est considéré
comme I'archétype des prétres oeuvrant a
la télévision. Pour faire mémoire du joyeux
événement de sa naissance, nombreuses
sont les initiatives programmées par les
capucins de la Province de Rome @

qui rappellent
aussitot la réalité
quotidienne des gens.
A nous prétres, qui
apparaissons a la
télévision, il revient
seulement d’accomplir
I’effort de transmettre,
par le moyen du petit
écran, ce que Jésus
faisait oralement”.

www.pomoc.kapucyni.krakow.pl

de Paques. En outre, I'ceuvre finance
des centres socio-thérapeutiques pour
les enfants et aide avec des bourses
d’études les étudiants pauvres. L'on
essaie aussi d’établir avec tous une
relation allant au-dela des choses gu’il
est possible de donner et de faire. A
travers le contact fraternel, I'on peut

rencontrer Dieu. Cela donne tout son
sens au service des fréres. Pour I’avenir,
I’'on pense agrandir I’ensemble des
batiments de I'Oeuvre du couvent
de Cracovie afin de créer un centre
de consultations. L'Oeuvre est, en
partie , soutenue financiérement par la
Province de Cracovie, mais elle dépend
surtout des dons des citoyens donnant
lieu a déduction d’impéts. Outre le
service des freres, I’Oeuvre recoit la
collaboration de laics bénévoles ainsi
gue de sympathisants qui prient pour
elle ®
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